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ある
社長は

若い
間は

おおいに
遊べと

いう。
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うろたえずに
輸出依存の

体質を
除々に

見直していく
作業が

大切になる。
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三十日間を
超える

綿密な
インタビューの

成果だろう。
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図 3: 360

 10

 100

 0  1  2  3  4  5  6

 0
 0.2
 0.4
 0.6
 0.8
 1
 1.2

F
0 

(H
z)

P
hr

as
e 

C
om

m
an

d 
M

ag
ni

tu
de

 / 
A

cc
en

t C
om

m
an

d 
A

m
pl

itu
de

Time (s)

silB
k
o

(k
u
s

a
N

h
i
N
n

o)
[y
o]:

n
i
m

i
{e}
t

e
sp

j

i
{ts

u}
w

a
g

a
(i
k
o
k
u

s
a
N
t
o)
y

u
(u)
sh

o
(k
u

h
i
N

g
a)

sp

h
a
(N

r
a

N

sh
i
t
e)
i

(r

u)
silE

国産品のように
みえて

実は
外国産と

いう
食品が

氾濫している。
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建設省や
国土庁は

土地ころがしを
防ぐ
ための

規制を
ゆるめようとしている。
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図 5: 362
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人は
手や
指先の

繊細な
動きや

目の
表情が

すばらしいと
いう。
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ユーモアとは
高慢

このうえ
ない

解毒剤だ。
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戦争末期
ソ連軍と

戦って
捕虜に

なった
体験を

もつ
人だ。
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だまされる
ほうの

知識水準に
問題が

あるのでございます。
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限られた
予算で

仕事を
する

美術スタッフの
気持を

おしはかって
我慢する。
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図 10: 367
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十二月八日の
開戦を

スクープした
夜

主筆として
眠れぬ

夜を
過ごした。
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図 11: 368
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一年中
すり切れた

小倉の
詰めえり服

一着で
とおす。
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図 12: 369
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その
あと

数名で
六本木の

スシ屋に
行った。
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図 13: 370
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silE
洋服屋さんは

妻と
私に

半々に
言った。

F0 Contour (Calculated)
Phrase Component

Phrase Command
Accent Command

F0 (Observed)

図 14: 371

 10

 100

 0  1  2  3  4  5

 0
 0.2
 0.4
 0.6
 0.8
 1
 1.2

F
0 

(H
z)

P
hr

as
e 

C
om

m
an

d 
M

ag
ni

tu
de

 / 
A

cc
en

t C
om

m
an

d 
A

m
pl

itu
de

Time (s)

silB
[g

a]
r
a

g

a
r
a
t
o
h

i
{b
i}
k

u
o

{t
o}
n
o
[h

o]:

g
a
o<:

k
i>
k

u
t
e

sp
e
(N

z
e
ts

u
w
a)

sp
s
o
(r
e
k

i
r
i
d
e)
o

(w
a
q

t
a)
silE

がらがらと
響く

音の
ほうが

大きくて
演説は

それきりで
終わった。

F0 Contour (Calculated)
Phrase Component

Phrase Command
Accent Command

F0 (Observed)
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人びとは
花の

苗や
種を

焼却し
畑の

花を
全部
抜きとってしまう。
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己を

超えなければ
勝利の

女神は
ほほえんでくれないらしい。
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